
Technical  
data

Output: 150 W

Voltage: 220-240 V

Frequency: 50 Hz

Measurements:  

32 x 33 x 5 cm (W x D x H)

Weight: 0,85 kg

Capacity: up to 10 plates

Max. plate size: Ø 32 cm

Automatic shutdown:  

after 5 hours

Textile composition:  
50% polyester / 50% cotton

Cord length: 1,9 m

Technische  
Daten

Leistung: 150 W

Spannung: 220-240 V

Frequenz: 50 Hz

Abmessungen:  

32 x 33 x 5 cm (B x T x H)

Gewicht: 0,85 kg

Kapazität: bis 10 Teller

Max. Tellergrösse: Ø 32 cm

Automatische Abschaltung:  

nach 5 Stunden 

Stoffzusammensetzung:  

50% Polyester / 50% Baumwolle

Kabellänge: 1,9 m

Technische 
specificaties

Vermogen: 150 W

Spanning: 220-240 V

Frequentie: 50 Hz

Afmetingen: 

32 x 33 x 5 cm (B x D x H)

Gewicht: 0,85 kg

Capaciteit: maximaal 10 borden

Max. bordgrootte: Ø 32 cm

Automatische uitschakeling:  

na 5 uur

Stofsamenstelling:

50% polyester / 50% katoen

Kabellengte: 1,9 m
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Control module with On/Off switch and LED operation 

control light.

Steuergerät mit Ein/Aus-Schalter und LED Betriebskon-

trollleuchte.

Appareil de commande avec interrupteur marche/arrêt et 

voyant de contrôle LED.

Bedieningseenheid met aan/uit-schakelaar en  

LED-bedieningscontrolelampje.

Cord with control module can be easily detached.

Kabel mit Steuergerät einfach abnehmbar.

Cordon et appareil de commande facilement amovible.

Kabel met bedieningseenheid eenvoudig te verwijderen.

Pre-warmed plates enhance the flavours, making the 

food taste more delicious.

Auf vorgewärmten Tellern kommen die Aromen besser 

zur Geltung und das Essen schmeckt einfach besser.

Les arômes sont mieux mis en valeur sur des assiettes 

préchauffées et les mets ont tout simplement meilleur goût.

Op voorverwarmde borden komen de aroma’s beter tot 

hun recht en smaakt het eten gewoon beter.

Very flexible – suitable for plates of different height. 

Pleasant and soft cloth – not scratching the plates.

Sehr flexibel und für verschieden hohe Teller geeignet.  

Angenehmer und weicher Stoff - kein Verkratzen der Teller.

Très flexible et approprié pour des assiettes de hauteur 

différente. Tissu agréable et doux – pas de rayures sur les 

assiettes.

Zeer flexibel en geschikt voor borden van verschillende 

hoogtes. Aangename en zachte stof – geen krassen op de 

borden.

Can easily be hand-washed or machine-washed at 30°C.

Kann einfach bei 30°C in der Maschine oder als 

Handwäsche gewaschen werden.

Peut être lavé en machine à 30°C ou à la main.

Kan gemakkelijk in de vaatwasser op 30°C of met de 

hand afgewassen worden.

Automatic temperature control for evenly warmed 

plates.

Automatische Temperaturregelung für gleichmässig 

warme Teller.

Réglage automatique de la température pour des  

assiettes uniformément chaudes.

Aangename en zachte stof – geen krassen op de borden.
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PLATE 
WARMER

Plate Warmer

S I N C E  1 9 0 8

WASHABLE

FOR PLATES UP TO Ø 32 CM

FOR UP TO 10 PLATES
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MAXI  
GOURMET
Pre-warmed plates for a full flavour.
Like in a first class restaurant.

Données  
techniques

Puissance : 150 W

Tension : 220-240 V

Fréquence : 50 Hz

Dimensions :  

32 x 33 x 5 cm (B x T x H)

Poids : 0,85 kg

Capacité : jusqu´à 10 assiettes

Taille max. des assiettes : Ø 32 cm

Arrêt automatique : après 5 heures 

Composition du tissu :

50% polyester / 50% cotton

Longueur du cordon : 1,9 m


